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1 Geép

Buvarszivattyu szennyezett vizekhez DX 1000 | (# 94199)

Idealis tiszta és szennyezett vizek tartalyokbdl, medencékbdl stb valod &t -, vagy kiszivattylizasahoz.
Automatikus uszoétesttel van ellatva. 10 m-es csatlakozé kabel HO7RNF, forgd kerék nemesitett acélbdl,
héelleni védelem, inditd kondenzator, a viz max. h6mérséklete 38°C.

Buvarszivattya szennyezett vizekhez Profisub A a B (# 94238 a # 94239)

A szivattyu idealisan hasznalhaté ugy épitészetben, mint arvizek esetén, stb. Automatikus uszoétest, a
szivattyu nemesitett acél/ 6ntéttvas, a motor tengelye nemesitett acél, a motor olajkamraba van helyezve,
Ontottvas forgokerék, hé elleni védelem, kapcsold box, csatlakozé kabel 10 m (HO07), a viz max.
hémérséklete 35°C.

1.1 A szallitmany tartalma
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1.2 Garancia

Garancia a mellékelt garancialevél szerint.

2  Altalanos biztonsagi utasitasok

A gép hasznalata el6tt a hasznalati utasitast nagyon figyelmesen at kell tanulmanyozni. Ha bekapcsolas
és hasznalat esetén kétségei lennének, forduljon a gyartéra ( a szervizosztalyra).

A MAGASSZINTU BIZTONSAG ERDEKEBEN GONDOSAN TARTSA BE AZ ALABBI UTASITASOKAT:

VIGYAZAT!
A Vigyazz: Kizarélag Fl-el lizemeltesse (a hibaaram védé kapcsoléja)!!
A szivattyut nem szabad hasznalni cirkulaciés szivattyuként uszodakban.

e A szivattyl nem alkalmazhaté medencékben. A villanyszerelést csak szakember végezheti. A szivattyut
kizarélag hibaaram védé kapcsolon keresztil szabad feltélteni, mely max. 30 mA-ra dimenzalt.

o Nem szabad a szivattyut ,szarazon®, viz nélkul mikodtetni. A szivattyu élettartamat csdkkenti és
megrongalja a motort.

o Kérem, soha ne tekerje be a gépfejet pokrécba, vagy textiliaba, hogy meggatolja hidegben a viz
megfagyasat.

e A szivattyut ne hasznalja 40°C fellili, vagy 0°C alatti kdrnyezetben, se 35 °C-nal melegebb vizben.

e Gondosan ugyeljen arra, hogy a szivattyut kizarélag vizben hasznalja, mas folyadékban nem. Az
esetben, ha a szivattyuba old6szerek, mint pl. benzol, savak, gyulékony folyadékok, pl. benzin kerulnek,
robbanasveszély fenyeget. Az erdsen viszkozis folyadékok a szivattyut megrongalhatjak.

¢ Ne hasznalja homokot tartalmazé vizekben, a témités megrongéalodhat.

e Szerelés és Uzemeltetés el6tt szigoruan tartsa be az Uzemeltetési utasitast. Azok a személyek, akik
nem tudnak a szivattyaval dolgozni, a szivattyu lizemeltetése elétt tanulmanyozzak at a hasznalati és
karbantartasi utasitast, hogy megel6zzék a szivattyi megrongaloédasat.

o A hasznél6 a munkahelyen felel6s a harmadik személy biztonsagaért.

o A szivattyut kizarélag HO7RNF tipusu DIN 57282 vagy DIN 57245 normak koveteléseinek megfeleld
kabellel, vagy gumi meghosszabitd kabellel lehet Uzemeltetni.

e A szivattyut nem szabad a villanyvezet6 csatlakozo kabelnél fogva se emelni, se hiazni, se valamihez
hozzaerdsiteni.

o Gybz6djon meg arrdl, hogy a konektorhoz tartozé dugvilldk védve vannak-e viz és nedvesség ellen.

o Hasznalat el6tt ellendrizni kell, hogy rendben van-e a csatlakozo6 kabel és a dugvilla. A szivattyat
egyenes, stabil, vizszintes fellletre allitsa.

e A szivattyun végzendd barmilyen munka el6tt kapcsolja ki a gépet az aramkorbdl.

¢ A haszndlé6 felelés a helyi biztonsagi és a szerelési eldirasok betartdsaert.

o A szivattyu javitasat kizarolag autorizalt miihelyek végezhetik. Kizarélag eredeti alkatrészeket szabad
hasznalni.

e Ha lehetséges, helyezze a szivattyut kosaras kasba, mely a durva szennyez&dést felfogja. Ezzel meg-
akadalyozza a kifolydcsé szitaja azonnali eltdmédését, resp. a forgdkerék nagyobb méreti
szennyez6déses darabokkal valé megrongalédasat.

21 Hogyan viselkedjen veszély esetén

Sebeslilés esetén igyekezzen sziikséges elsd segélyt nyujtani, s a lehetbleg leggyorsabraan forduljon
szakorvoshoz.
A sebeslltet védje tovabbi sebesulések ellen és helyezze nyugalmi helyzetbe.

2.2 A gépen lévo szimbolumok




A szimbo6lumok magyarazata
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Az adott termék jellemzoi:

Allando lizemeltetésre
alkamas

2.3 A rendeltetésnek megfelel6 hasznalat

Elektromos buvarszivattyl szennyezett resp. megfelel konzisztenciaju tiszta vizekhez. Az alabbi
hasznalati terlletekre alkalmas:

o Ciszternak, esdviz tartalyok, forrasok, halas tavak, medencék, stb.kilritésére.
o Elontott pincék, hajok és jachtak kidritésére.

o |Levegbtlenitéshez és a viz kérforgasa bebiztositasahoz.

e Epitészetben

Hasznalat/szivott folyadék
o Tiszta, kissé zavaros és piszkos viz (a szivattyu tipusa szerint!)

A Vigyazz: Rendkivuli utasitasok:

¢ Akadalyozza meg nagyobb kévek beszivasat!

e Hasznalat: Maximalisan 5% durva anyag tartalmu (slr( anyag, k6 mentes anyag) piszkos viz szivasara.

o Felszivhato folydékok /szerelés. Mindenfajta szennyezett vizhez, rostmaradékokat (levelek, papir, stb.)
tartalmazé vizekhez is, és szennyezett folydékokhoz (szilazs).

o Tulajdonképpen tilos mas folydékokhoz hasznalni.

o Ezekkel a szivattyukkal tlizveszélyes folydékokat, gazokat, resp. robbané anyagokat nem szabad
szivattydazni.

e A szivattyu tartds Uzemeltetése alatt a szivott folyadék max. hémérséklete nem haladhatja meg a +35°
C-t.

A gyarté nem felel azokért a karokért, melyek az altaldnos érvényes el6irdsok és a hasznalati utasitasban
foglalt utasitasok megszegésével keletkeztek.

| 2.4 Maradékveszély és biztonsagi intézkedések

| 2.4.1  Elektromos maradékveszély

Veszély Keletkezik Biztonsagi intézkedés /ek Maradékveszély
Kdzvetlen kapcsolat Utés villanyarammal FI hibaaram védékapcsold FI nélkuli hasznalat
villanyarammal

Nem kozvetlen kapcsolat Utés villanyarammal Fl hibaaram védékapcsold FI nélkili hasznalat
villanyarammal médiumon keresztul

2.4.2 Likvidacio

A likvidaciot a gépen, ill. a csomagolason l1évé piktogramok utasitasa szerint kell véghez vinni. Az egyes
piktogramok értelme a ,A gépen levd szimbdélumok* fejezetben van megmagyarazva.



|25 Kezelési kévetelmények

A gép lUzemeltetése elbtt az izemeltetd koteles figyelmesen elolvasni a hasznalati utasitast.

251 Szakképzettség

No special qualification is required except for detailed briefing by a specialist.

2.5.2 Minimalis korhatar

The unit shall be operated by persons above 16 years of age.
Operation by juvenile operators is an exception, if it is as a part of professional training under supervision of
a teacher with an aim to obtain skills.

2.5.3 Oktatas

The unit operation requires an adequate briefing. No special training is required.

3 Miszaki adatok

DX 1000 | Profisub A Profisub B
Dugvilla 230 V/50 Hz 230 V/50 Hz 230 V/50 Hz
Motorteljesitmény 1000 W 1100 W 1500 W
Max. széllitott 340 l/min. 450 I/min. 500 I/min.
mennyiség
Max. szallité magassag |10 m 18 m 20m
Csécsatlakozas 1%" AG 2°1G 2°1G
Munkavédelmi osztaly |IPX 8 IPX 8 IPX 8
Max. szemcsenagysag |30 mm 5 mm 5 mm
Sulya kb. 10 kg 28 kg 29 kg
Megrendelési szam 94199 94238 94239

4 Szallitas és raktarozas

Téli tarolasnal Ggyeljen arra, hogy a szivattyuban ne maradjon viz, mert a szivattyut a fagy megrongalhatja.

5 Szerelés és az elso6 lizembehelyezés

A szivattyu HO7RNF tipusu csatlakozo kabellel , dugvillaval és az uszdkapcsoléval komplett van eladva.

Szerelje fel a kifolyocsovet, esetleg a szogvasat, a tomitést erésitse meg csbékengyellel. A viz vezetése
tobbek kdzott a kifolydcsé atmérgjétdl figg. Nagy atmérd nagyobb szallitasi teljesitménnyel jar, mig a
kis atméré eredményeként a szallitasi teljesitmény alacsonyabra.

A konektorba valo kapcsolas: a szivattyut kizarélag csak olyan konektorba lehet bekapcsolni, mely FI védd
kapcsoldval van ellatva és megfelel6en féldelve van.

A szivattyut ugy helyezze tzembe, hogy a dugvillat kapcsolja be az illeté konektorba, s az uszét allitsa be
mikoédési helyzetbe (lasd. ,Uzemeltetés* fejezet)



| 51 A szivattyu 6sszeszerelése DX 1000l (# 94199)

| 5.1.1 A szukséges kellékeket specializalt Uzletekben szerezheti be.

4 abra

Mellékelt alkatrészek

5 abra

és kellekek
4 abra —poz. 3
4 abra —poz. 4

A csavarmenetet
teflon szalaggal
rogzitse
és csavarozza a
szivattyuhoz.

2 Szerelési csoport

Mellékelt alkatrészek
és kellékek

6 abra

4 abra — poz. 1
4 abra — poz. 2

A szivéberendezés
csatlakozasahoz
csavarozza hozza a
gyorsOsszekotét és
kapcsolja 6ssze a
szivattyuval.




| 5.2 A szivattyu 0sszeszerelése Profisub (# 94238/# 94239)

| 5.2.1 A szukséges kellékeket specializalt Uzletekben szerezheti be.

7 abra

3 Szerelési csoport

Mellékelt alkatrészek
és kellékek

8 abra

7 abra — poz. 1
7 abra — poz. 3

A csavarmenetet
teflon szalaggal
régzitse
és csavarozza a
szivattyuhoz.

4 Szerelési csoport

Mellékelt alkatrészek
és kellékek

9 abra

7 4bra — poz. 2

Ez utan a szivattyura
gyorsosszekotd
segitségével
csavarozzon ipari
épitészeti csovet.




| 5.3 Az izembehelyezést illeté biztonsagi utasitasok |

A Vigyazz: A szivattyld nem dolgozhat ,,szarazon“. A szivattyu kizarolag a folyadékba teljesen
besiillyesztve dolgozhat. A szivattyl alacsony vizallas esetén max. 10 percet dolgozhat.

A hasznalé a szivattyd hasznalata kdzben felel6s a jelenlevé személyek biztonsagaért. (vizgyijté
medenceék, stb.)

e A szivattyut kizarélag hibaaram védé&kapcsoléval (kapcsolo Fl) ellatott konektorba szabad bekapcsolni!

o A mikodésbe hozatal el6tt erre jogosult villanyszereld ellenérizze, hogy a biztonsagi utasitasok
betartasanak megvannak-e a feltételei.

o A gépet az aramkdrbe konektoron keresztil kell bekapcsolni.

o Ellenbrizze a fesziltséget. Az aramkor feszilltségnek megfelelének kell lennie a cimkén feltlintetett
adatokkal.

e A szivattyu halas tavakban, kutakban, stb., tovabba megfelel6 vizgy(jt6 medencében valé hasznalasakor
feltétel nélkil be kell tartani annak az allamnak az érvényes normait, ahol a szivattydt hasznaljak.

e Avillanyarammal mikddé, kinti kdrnyezetben hasznalt szivattyikat (pl. halas tavak, stb.) el kell latni
gumival bevont HO7 RN-F tipusu a DIN 57282 resp. DIN 57245 normaknak megfelel6 csatlakozé
kabellel.

o A szivattyd miikodése alatt az elszivando6 folydékba senkinek sem szabad benne lennie. (pl.
medencék, pincék,stb.).

o A szivott folyadék h6mérséklete nem lehet magasabra, mint +35° C. Hosszabraité kabelek
hasznalata esetén kimondottan gumival bevont, HO7 RN-F tipusu a DIN 57282 resp. DIN 57245
normaknak megfeleld hosszébraité kabeleket szabad hasznélni. Az csatlakozo kabellel bekapcsolt
szivattyat soha nem szabad a kabelnél fogva hazni, emelni. Ugyelni kell arra, hogy a konektor a viztél
€s a nedvességtdl tavol és védve legyen.

o A szivattyd mikddésbe hozasa el6tt ellenérizze, hogy a csatlakozo kabel és / konektor nincs-e
megrongalédva.

e Barmilyen, a szivattyin végzendd munka el6tt, kapcsolja ki a gépet az aramkérbdl.

e Ha a szivattyu szennyfogdba épitett, a szennyfogét be kell fedni, hogy ne veszélyeztesse a
gyalogosokat.

o Akifolydcsé rogzitéseét csékengyellel kell bebiztositani. Tartsa be a max. merilési mélységet (lasd.
miszaki adatok). Az esetleges karok megel6zése érdekében (pl. elontott tertiletek, stb.) melyek a
szivattyd megfelelétlen mikodése eredményeként keletkezhetnek (lizemzavar, resp.hibak), a
tulajdonos (hasznald) koételes megfeleld biztonsagi intézkedéseket életbe Iéptetni (alarm
beszerelése, potszivattyu, stb.). Homokos, vagy saros fenekii vizben a szivattyat kételen, vagy lancon
felfiggesztve szabad mikddtetni, vagy megfeleld alapra allitva, hogy a vizben 1évd rész ne sillyedjen
le.

e A szivattyut, megrongalodasa esetén, kizarolag autorizalt szerviz javithatja meg. Kizardlag eredeti
alkatrészeket szabad hasznalni.

e Figyelmeztetjik Ont arra, hogy az érvényes normak szerint az esetleges karokért, melyeket a mi
gépeink okoznak, az alabbi esetekben nem felellink:

o Nem megfelel§ javitas, nem autorizalt szervizekben, nem eredeti alkatrészek hasznélata.

o A géphez kapcsolt vezetéket nem szabad kicserélni. A vezeték megrongalédasa esetén a

gépet 6cskavasba kell tenni.

A kendanyag kiomlése a folyadék szennyez&déséhez vezethet.

A kellékekre ugyanezek az eldirasok érvényesek.

5.3.1 Csatlakozokabel a buvarszivattyuhoz

A buvarszivattyuk, tipus szerint, 10 m HO7 RNF tipusu kabellel vannak ellatva.

Az érvényes elbirasok szerint buvarszivattyut, rovidebb, mint 10 m.-es kabellel, kizardlag interierben
szabad hasznalni, pl. v viz kiszivatasara el6ntétt pincékbdl.

Ezért szlkséges a vasarlasnal figyelmet forditani a kabel hosszara és tipusara.
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5.3.2 Hoébiztositék

Az elektromotorba szonda van beszerelve , mely bizonyos hémérséklet tullépése esetén a szivattyut
automatikusan kikapcsolja, resp. a kihulés utan ujra bekapcsolja, ami a szivattyu élettartamat jelent6sen
ndveli, s megakadalyozza az elektromotor kiégését.

5.4 Szerelési eljaras

A szivattyut a dugvilla az illetdé konektorba vald bekapcsolasaval lehet miikédésbe hozni. A szivattyut
tartani, vagy szallitani, a raszerelt fogantyunal fogva kell, nem a vezetéknél fogva. A szivattyut lemeriilés
alatt idénként rogziteni kell a fogantyunal fogva — ehhez kotelet, vagy hasonld berendezést hasznaljanak.
Saros, homokos, resp. szilikatos kérnyezetben a szivattyat kotélre, vagy lancra kell felfiggeszteni, vagy
eléggé széles alapdeszkara helyezni, hogy lesullyesztett allapotban dolgozhasson.

A homok, resp. mas abraziés anyagokat el kell kertlni, ugyanis csokkentik a hydraulikus alkatrészek és a
szivattyu témitése élettartaméat. Fagypont alatti hdmérséklet esetén a szivattyubdl ki kell dnteni a
folyadékot. Meg kell akadalyozni, hogy a szivattyu fagyveszélynek legyen kitéve. A szivattyut ki kell Griteni
és fagy ellen védett helyen tarolni. A szivattyuzas megkonnyitése érdekében ajanlatos levegébtleniteni, ugy,
hogy a szivattyut a kifolyocsével felfelé forditva vizbe kell meriteni.

Vigyazz! Fontos figyelmeztetés a vevo részére. Ajanlatos a szivattyut a folyadékba ferde
allapotban bemeriteni resp. besiillyeszteni. A gépbdl a lIégparna felszabadul, s a szivattya azonnal
miikédésbe lép. Ezutan a szivattyut ujra egyenes helyzetbe lehet hozni.

5.4.1 Automatikus Uszo6

A folyadékmennyiség névekedése resp.csOkkenése esetében az Usz6 a szivattyut automatikusan
mikdodésbe hozza. Az Usz6 kabele egy tamaszpontbdl kiinduld meghosszabitasa, resp. megroéviditése, a
szivattyu be- resp. kikapcsolasat idézik eld, melyet a sziikséges minimalis resp. maximalis magassagnak
az eredményeként all be Az Usz6 kdbele a szivattyu fogantyujdhoz megfelelé tapado tartoval van hozza
erBsitve. Kérjuk, biztositsa be, hogy az Uszé a szivattyd miikddése alatt szabadon mozogjon. A szivattyut
az erBsen szennyezett vizben valé hasznélat utdn alaposan oblitsék le és tisztitsak ki tiszta vizzel.

A be - és kikapcsolasi magassagok kuldnbdzhetnek. Az adott értékek atlagosak, s nem megegyezéek az
esetben, ha az Usz6 kapcsoldja aretaciora nincs hozzaerdsitve az Usz6 kapcsoldjahoz(3).

5.4.2 A motor hébiztositéka/hbreléje

A buvarszivattyu motorja hémérsékleti védérelével van felszerelve. Ha a motor tulsagosan felmelegszik, a
védérelé automatikusan kikapcsolja a szivattyut. Kb.25 perc mulva a motor kihdl, s a szivattyu
automatikusan bekapcsolddik. Ha a védérelé megakad, feltétlenil meg kell keresni és eltavolitani a zavar
okat (lasd. ,Hibakeresés®). Az itt feljegyzett adatokat nem szabad a ,, sajatkez( javitasokhoz” valé
utasitasnak tekinteni, ugyanis a javitas kizarélag specialis szaktudast kdvetel. Az esetleges miikddési
zavarok esetén forduljon szervizhez.
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6 Miakodtetés
6.1 Az usz6 kapcsolasanak a beallitasa
1
e Az Usz6 kabele , teljes kapcsolasi atmérével a fixacio valtozasa
nélkdl.
1 = munkahelyzet
0= kikapcsolt helyzet
0
Abra. 10
e Az Usz6 kabele megfeleld fixacidjat a szivattyu fogantydjan
korlatozott helyzetekben , vagy megfelel6 regulaciés szinvonal
esetén, csokkenteni lehet.
L]
1 = munkahelyzet
0= kikapcsolt helyzet
Abra. 11
i
fi
)
i
j i
i
([ee [
Abra.12
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6.2 Hasznalat

Patakok regulalt folyasanak a gyorsitasa.

Arvizek idején a pincékbdl a viz eltavolitasa

Abra. 14

Kertek 6nt6zése patakokbdl, ciszternakbdl, stb.

| 6.3 Miikodtetési biztonsagi utasitasok

Lasd.Altalanos biztonsagi utasitasok és Biztonsagi utasitasok az elsé lizemeltetés esetén.
o A gép hasznalata el6tt figyelmesen olvassa el a hasznalati utasitast.
o Az utasitasban feltiintetett biztonsagi utasitasokat tartsa be.
o Viselkedjen mas személyekkel szemben felelésségteljesen.

Idealis feltételek: a buvarszivattyut allitsa siri kotésl kosarba, vagy vodorbe, igy a nagyobb szemi
szennyez6dés és nagyobb targyak fel lesznek fogva, s nem jutnak bele.
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6.4

Utasitas lépésrol lépésre

¢ A vizvezetd csdvet kapcsolja a szivattyln az adott helyre.
o A szivattyu fogantyujara erdsitsen koételet, vagy lancot s helyezze el a szivattyut a kivant helyre.

« Allitsa, esetleg helyezze el a szivattyut a szivott médiumba ,ferde allapotban®. Ugyeljen arra, hogy az
Usz6 munkahelyzetben legyen.

e Kapcsolja be a szivattyut az aramkérbe.
o Munka utan a szivattyut dblitse ki tiszta vizzel.

7 Mikodészavarok - okok- eltavolitasuk

VIGYAZZ: ELOSZOR MINDIG ELLENORIZZE A TERHELESI BIZTOSITEKOKAT!

Miikodészavar Okok Eltavolitasuk
1. Tulsagosan alacsony a vizszint 1. A szivattydt sullyessze mélyebbre.
A szivattyt 2. A szivéberendezések eltdomédtek, a 2. Ellenérizze és tisztitsa ki.
0 . . szivattyuba idegen anyagok keriltek — | 3. A folydék hémérsékletét csokkentse. Varjon,
ulmelegedés miatt . g N
kikapcsolodik. a rotpr megakaqt o mig a motor kihiil (a motor védéreléje) cca.
oy 1cs 3. A szivott folyadék magas hémérséklete, 25 perc.
(a motor védoreléje) - PR
tartés Uzemeltetés idején tilos a
+35'C-t meghaladnia.
1. Avizszint a minimalis szivdomagassag 1. Kapcsoja ki a szivattyut.
alatti. A szivattyu leslllyesztése, resp. | 2. Aleveg6t ugy endegdje ki, hogy a szivattyut
az automatikus Uzemeltetés alatt a forditsa fel és Ujra sillyessze a vizbe.
szivattyuban légbuborékok
Cerpadlo bézi alakulhatnak ki az Usz6 kapcsoldja
avéak neo dsé;/é megfelelétlen elhelyezése miatt. Ez a
’ helyzet akkor &ll be, mikor a szivattyu a
minimalis vizallaskor nem all meg, 3. Tavolitsa el a szennyez&dést. Tisztitsa ki a

hanem beszivja a levegé6t.
2. Aszivésziré betomédik.
3. Akifolydcsé eltomddik.

csovet. A csbvet Ujra helyezze el és tisztitsa
ki.

Alacsony szallitott
mennyiség.

Meggorbiilt, vagy kisebb atméréji
kifolydcsé. Szennyezett alatét/rotor.
Részben eltdtm&datt.

A csovet egyenesitse ki. Nagyobbitsa meg az
atméroét. Tisztitas. Kapcsolja ki az aramkorbdl.

A szivattyd nem
startol, vagy lizem

kozben hirtelen leall.

1. Az Usz6 nem mikodik.

2. A motor védéreléje nem mikaodik. A
rotor megakadt.

3. A hdbiztositék kikapcsolta a motort,
mert tulmelegedett.

4. Nincs aram.

5. Szennyez6dés részecskei (pl.
kovecskék) a szivonyilashoz tapadtak.

1.

2.

Ellendrizze a kabelt/ dugvillat/,
biztositékokat.

Vigyazz: a szivattyuat azonnal szervizbe
kell vinni.

A folyadék tulsagosan magas hémérséklete,
max. +35°C.

Ellendrizze a biztositékot és a dugvillakat.
Ellendrizze az aramforrast.

A szivorészlet el van dugulva. Kapcsolja ki
az aramkorbél és tisztitsa ki a turbinat.
Ugyeljen arra, hogy a megengedett
maximalis hémérséklet 30°C nem legyen
tullépve. Tisztitsa ki a szivonyilast.
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8 Szemle és karbantartas

Az alabbi eseteken kivll javitas céljabdl a szivattyut a vasarloi szervizbe kell kildeni.

Homok és mas abrazds anyagok idé elétti rongalddast idéznek eld, s a szivattyu teljesitményét csékkentik.

A szivattyu elektromos részeit kizarolag vasarloi szerviz végezheti el ( ez a csatlakozé kabelre és az Uszéra is
vonatkozik).

A piszkos vizhez ajanlott buvarszivattyuk tulajdonképpen semmiféle karbantartast nem kdvetelnek. A csapagyak
»onkendek". Elegendd a szlirbalapok idonkénti tisztitasa, tovabbi karbantartasra nincs szilkség. Mindenképpen csak
eredeti alkatrészeket szabad hasznalni.

8.1 Szemle és karbantartasi biztonsagi utasitasok

A szivattyu barmilyen karbantartasa el6tt minden esetben ki kell kapcsolni az aramkorbdl (kihtzni a dugvillat a
konektorbdl) s be kell bizonyosodni, hogy a szivattyd nem kapcsolédhat-e be.

Kizardlag rendszeresen és helyesen karbantartott gép lehet megbizhaté segitség. Megfelel6tlen
karbantartas varatlan baleseteket és sériléseket okozhat.

8.2 Szemle és karbantartasi terv

Id6szakok Eljaras Esetleges
tovabbiak

Szlkség szerint o  Kitisztitani és kitbliteni

9 Nahradni dily

é Az alkatrészek reklamacidja és megrendelése az illet6 szerviz Grlappal az alabbi cimen
gyorsan és operativan lesz elintézve

http://lwww.guede.com/support

Az Urlapot szintén kikérheti a:
Tel.: +49 (0) 79 04 / 700-0

Fax: +49 (0) 79 04 / 700-250
E-Mail: info@guede.com
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EG-Konformitatserklarung
ES Hasonlossagi nyilatkozat

Hiermit erklaren wir, Giide GmbH & Co. KG
Ezennel kijelentjiik, BirkichstraBe 6, 74549 Wolpertshausen, Germany

Dass die nachfolgend bezeichneten Gerate aufgrund ihrer Konzipierung und Bauart
sowie in der von uns in Verkehr gebrachten Ausfiihrungen den einschlagigen,
grundlegenden Sicherheits- und Gesundheitsanforderungen der EG-Richtlinien
entsprechen.

hogy a lentiekben megjeldlt gépipari termék, koncepcibja és konstrukciodja, az altalunk
forgalomba kerlilé kivitelezésben, megfelel a vonatkozé biztonsagi és higiéniai EU-s
Sszabalyzatok alapkbvetelményeinek.

Bei einer nicht mit uns abgestimmten Anderung der Gerite verliert diese
Erklarung ihre Gultigkeit.

A gépen, tudtunk és hozzajarulasunk hianyaban végzett médositasok a jelen nyilatkozat

hatalyvesztését eredeményezi.

Bezeichnung der Geréte: - DX 1000 I/Profisub A/Profisub B
A gép megnevezése:

Artikel-Nr.: - 94199/94238/94239

Termékszam:

Einschlagige EG-Richtlinien: - EG-Maschinenrichtlinie 98/37/EG
Alkalmazott EU elbirdsok: - EG-Niederspannungsrichtlinie 73/23/EWG

- EG-Richtlinie Elektromagnetische
Vertraglichkeit 89/336/EWG mit Anderungen
- EG-Richtlinie 93/68/EWG

Angewandte harmonisierte

Normen: - EN 60204-1:1997
Felhasznalt harmonizaciés -EN 1870-1:1999
szabvanyok: -EN 55014-1:1999 A1

- EN 55014-2:1997
-EN 61000-3-2-1:1995+A1+A2
-EN 61000-3-3:1995

Datum/Herstellerunterschrift: 16.12.05
Datum/Gyarté alairasa
Angaben zum Unterzeichner: Hr. Arnold, ordféorande

Az alir6 személy adatai:
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